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Schrauben ➀
und ➁ lockern.

Slacken knobs

➀ and ➁ .
Bouten ➀ en

➁ losdraaien.
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Desserrer les
boutons ➀ et ➁ .

Aflojar los
botones ➀ y ➁ .

Allentare i
bulloni ➀ e ➁ .
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Die Haken ➂
sind do wie auf
dem Montagebild
gezeigt zu
positionieren.

Position bars
hook ➂ on roof.

Plaats de
lastdragers ➂
volgens tekening.

Positionner les
crochets ➂ en
respectant le
schéma de
montage.

Colocar las
barras ➂
conformemente al
esquema de
montaje.

Posizionare le
barre ➂
rispettando lo
schema di
montaggio.
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MONTAGE - FITTING - MONTAJE - MONTAGGIO

Schrauben ➀
fest anziehen
(3 Nm).

Fully tighten
knob ➀ (3 Nm).

Knop ➀ stevig
vastdraaien (3 Nm).

Serrer fortement
le bouton ➀
(3 Nm).

Apretar
fuertemente el
boton ➀ (3 Nm).

Serrare
fortemente il
bullone ➀
(3 Nm).
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Schrauben ➁
fest anziehen
(2,5 Nm).

Fully tighten
knob ➁ (2,5 Nm).

Knop ➁
vastdraaien
(2,5 Nm).

Bloquer les
boutons ➁
(2,5 Nm).

Bloquear los
botones ➁
(2,5 Nm).

Bloccare i
bulloni ➁
(2,5 Nm).
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Die richtige
Lage und die
Sicherheit der
Montage
überprüfen.

Finally, check
all fittings are
secure.

Controleer juiste
montage en
passing.

Vérifier le bon
positionnement et
la bonne tenue de
l'ensemble.

Comprobar la
buena colocacioñ y
fijacioñ del
conjunto.

Verifiare il buon
posizionamento e
la buona tenuta
dell'assieme.
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Max. 70 Kg

Pull out seal J.Den Gummi J
entfernen.

Haal het rubber
J naar voren.

Ecarter le joint J. Desunir la junta
de goma J.

Smuovere il
giunto J.
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X = 310 mm Max.    Y = 390 mm Max.

X = 500 mm Max.   Y = 100 mm

3
P/T/D

4, 5
P/T/D
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